
AVANTGARDA, ROČNÍK I' ČÍSLo I a z

Je naším stá m názorem, že ani za |aciné vstupné není
tŤeba obehrané melodie uvádět tak demonstrativně k platnos-
ti, jako se děje v článku Poetizmus v č.2. Autor, kten/ zňejmě
vládne lépe perem než logikou, cítí odkudsi mrwoln1i zápach,
kterf jej vydražďuje ke kŤečovitému nesouvislému kašli na
moderní směry, a v této strnulé nenávistné p6ze nena|ézá
kadavru, nybrž,,batbary,,, kteňí,,vtrhujri poliati parfumom
Houbigant, na ušiach s rádiotelegrafick1im slrichadlom,
miešajrí v baroch Moulin Rouge farebné cocktaily, žuvaj
Tagout a snívaj o bruselskfch čipkách žensk ch nohavíc...
Kterak by ne: Houbigant a rádio, jak zločinné a kubofutu.
ristické vášně! Nebo: ,,Znamená to, že poetizmus nielenže
neodstránil rozumovosť, ale táto hrá pri Ďom rilohu domi-
nantn ... Rozumovost: hle, ani autor nemá v ní za|ibenl,
pŤestože žv!,ká ragout tu a tam se mihnuvš1ch tezi a míchá
cocktail nejhrubších ritokri a inferiorního pisatelského žargo-
nu. Pňesto vše se patrně autor nezbavi pronásledujícího mrtvol-
ného pachu a i rádiová naslouchátka všech světoÝ)'ch značek
budou rozměr pňíliš nepatrn ch pro jeho neobyčejně r,yvi-
nuté uši. - Rozumné jsou politické články. Verše : Weískopf,
Hora.

(Pásmo 1, č. l0, duben 1925)
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Eduard Urx: NA VLNÁCH TSF,
poézia Jaroslava Seiferta

(Nákladom V. Petra v Bubenči. Cena Kč l4.-) o orga.
nickom básnickom vyvoji sa u Seiferta hovoriť nedá. Ako
mohol dospieé od Města v slzách ku poézii Na vlnách TSF?
Je to vfvoj neobyčajne rušnf, p|nj,zvratov. Menili sa tu pri
každej etape obsahy i formy tak kontrastne, ako je to možné
naozaj len u básnika nezodpovednej psychy, nekorigovaného
dÓvodmi a korelátom ideov m. Jedno je len charakteristické:
Seifertove zážitky boli dosial z dynamickejšej oblasti
života stupř.ovaného, zíntenzívneného: revol cia, exotika,
more, bary. So všetkfmi ich fenoménmi a prívlastkami. Tam,
,,kde to kypí, víŤí a unášíí(, tam bol Seifert doma. To by bol
spojovací element jeho vyvojovfch etáp, danf r,yspelosťou
vnímavfch zmyslov a vkusom. Na vlnách TSF je druhf do-
kument poetistickej poézie u nás. Zážítky básnika sri z r,ypátej
sťéry zmyslovej, je to len a len lyrika, bo svetje chápanf zmys-
lami, a báseů, to je rukopis tohoto sveta. - Domnievam sa,
že knihou Nezvalovou a Seifertovou v Čechách nie len po pr\Ť
raz bol traktovanf poetizmus, a|e že nimi aj r,yvrcholil. Lebo
viacej by sotva niekto zniesol čítať t to jednotvárnu, limoná-
dovo nudnri poéziu. Raz hej, ale viacej nie. Sladké sa chytro
preje. A potom: nie je tu nič, čo by ti ponechalo v duši trval1í
dojem,lebo tu niet myšlienkového obsahu, ktorf by tieto fyzio-
logické senzácie stmeloval v konštruktívny celok. _ Poesie
legěre _ tak sa dá označiť Seiťertova mondénna poézia. Tu
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to nekypí ani nevíri, veci sa pokorne skladajri k sebe vo far-
bistrí harmÓniu a srílad. Niečo á la nudná, naparfumovaná
manek nka v Tutankamon-rÓbe. NemÓžem si pom6cť, ale
čítajric tieto blabotavé rlmy a vidiac, že autora zabáva to, čo
váčšine ludstva dnes je na míle vzdia7ené alebo po čom pluje -
nuž tieto verše mi silne pripomínajri rokokovit poéziu z 18.
storočia. Tu i tam: zatuženie myslí po absurdnostiach, arka-
dickf klud a idylizmus - vrieskavá pohoda barov, exotiky.
PÓžitkárska fi|'ozofia, epikureizmus. Hádam čiastočne básnici
Devětsilu touto poéziou žiju, ale žívotn|,okruh tejto poézie je
ta|r!, zky, že nemaju ani trocha nádeje, aby sa stali majetkom

-Iudor,"./ch más. To nie je 'uyspievanie ,,všetkfch krás sveta..
(K. Teige), ale len malého ich zlomku.

Poézia Seifertova je však časová, mÓdna. Zapadá dobre
pomedzi dnešné dekadentné mÓdy. Vfkladné skrine Lyon-
ského domu s hodvábom korešponduj znamenite s krásami.
vyrában!,mi S. K. Devětsilom a preslávená pani Lavecká
(Institut de Beauté de Paris) iste plní len kus pTogramu svojou
blahodarnou činnosťou na okrášlenie sveta. Tak nakoniec
nájdu v Seifertovi svojho básnika znudené meštiacke slečinky,
návštevníčky pani Laveckej. Aká tragika ! (Inej tragiky v poe.
tizme niet.) S vlastnfm hybnfm neTvom doby srivisí poézia
Seifertova málo. Doba má starosti celkom iné než on. _
Poézja Seifertova obstojí pred kritikou impresionistickou (viď
J. Vodák v Českom slove), ale nikdy nie pred ideovou, socio-
logickou a syntetickou ! Je to produkt čiste meštiacky. Poetiz-
mus chce vraj intervenovaé pre záchranu radosti, fantázíe.
Boj proletariátu je radostnf, ale radosé táto nie je cielom
dneška. Je samozrejmá u tfch, ktorí sri si svojou vecou istí.
Ak je dnes treba niekomu zachrařovaé radosé, nuž len meštia-
kom. Poetisti takto nežiju svojím svetovÝm modernfm názo-
tom až do posledn1ich konzekvencií, nie srí to ce]í ludia, sri
to romantické a chorobné indivíduá.

Poetisti získavajri na forme, ale ch1iba im zdravá, životná
náplĎ. Tej sa musíme dnes predovšetkfm d.ovolávaé, lebo
ide dnes o vážne veci na prelome dejín a k víéaznému ich
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vyriešeniu musíme napnriť nervy' celé svoje srdce. Nestačí

povedať: nehlaďme na svet čierne, čítajme Seiferta a Nezvala

á Pá'-o a poďme k pani Laveckej. To by bol trestuhodnf

i|uzionizmus, a to tiež je len pravda bláznov, ale nie zdravlch

modernfch ludí.

(Dav 1, č' 2, biezen |925)
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